
บรรณาธิการแถลง 

การเปิดประชาคมอาเซียนอย่างเป็นทางการในวนัท่ี 31 ธันวาคม พ.ศ. 2558 ท าให้
กองบรรณาธิการก าหนดให้วารสารฉบบัน้ีเป็นฉบบั “อาเซียน” จึงได้รับบทความท่ีมีเน้ือหา
เก่ียวกบัอาเซียนท่ีเขียนเป็นภาษาไทยและภาษาจีน ตามนโยบายของกองบรรรณาธิการท่ีจะตีพิมพ์
บทความภาษาไทย ภาษาองักฤษ ภาษาจีน และภาษาฝร่ังเศส ซ่ึงมีสอนในคณะศิลปศาสตร์ เพื่อ
ประโยชน์ในการเรียนรู้ของนกัศึกษาและความร่วมมือท่ีคณะศิลปศาสตร์ มหาวิทยาลยัรังสิต มี
กบัมหาวิทยาลยัในต่างประเทศ โดยก าหนดให้บทความภาษาต่างประเทศท่ีไม่ใช่ภาษาองักฤษ 

ตอ้งมีบทสรุปท่ีเป็นภาษาไทยประกอบดว้ย ทั้งน้ีเกณฑ์การเขียนบทความภาษาต่างประเทศจะ
เป็นไปตามแบบแผนของภาษานั้นๆ เพื่อให้นกัศึกษาได้ทราบรูปแบบการเขียนบทความ ส่วน
บทสรุปภาษาไทยจะเป็นไปตามแบบแผนของวารสารฯ 

ประชาคมอาเซียนมีส่วนส าคญัต่อการเปล่ียนแปลงในโลกปัจจุบนั โดยเฉพาะอย่างยิ่ง 
ทางดา้นการเมืองและเศรษฐกิจ ท่ีปรากฏชดัเจนวา่ ในคริสตศ์ตวรรษท่ี 21 น้ี จีนมีบทบาทเป็น
ผูน้ าของโลกตะวนัออกเช่นท่ีเคยเป็นมาก่อนการปฏิวติัอุตสาหกรรม โดยท่ีสหรัฐอเมริกาและ
สหภาพยุโรปไม่อาจจะกีดกั้นไวไ้ด้ เพราะนอกจากจีนจะมีฐานะทางเศรษฐกิจท่ีเขม้แข็งแล้ว 
ความสัมพนัธ์อนัดีระหว่างจีนกบับางประเทศในประชาคมอาเซียน ท าให้แต่ละประเทศได้รับ
ประโยชน์จากการด าเนินความร่วมมือระหวา่งกนั  

จีนมีศกัยภาพท่ีจะเขา้ไปลงทุนในประเทศอาเซียน โดยเฉพาะอย่างยิ่ง ประเทศในกลุ่ม 

อนุภูมิภาคลุ่มแม่น ้ าโขง ท่ีมีทรัพยากรธรรมชาติอนัอุดมสมบูรณ์และเป็นช่องทางให้จีนส่งออก
สินค้าของตนไปยงัตลาดโลกในแอฟริกาและยุโรปได้สะดวกยิ่งข้ึน หากได้พัฒนาระบบ
สาธารณูปโภคขั้นพื้นฐานอย่างเต็มรูปแบบ ฉะนั้น จีนจึงลงทุนสร้างเส้นทางคมนาคมและ
เครือข่ายการส่ือสาร ใชท้รัพยากรธรรมชาติของประเทศท่ีเป็นสมาชิกของอนุภูมิภาคลุ่มแม่น ้ าโขง 
เพื่อประโยชน์ทางเศรษฐกิจของจีนเป็นส าคญั ขณะเดียวกัน ได้ท าให้เกิดการพฒันาประเทศ
เหล่าน้ีในหลายด้าน ความส าคญัของจีนท่ีปรากฏมากข้ึนอย่างเป็นรูปธรรมในภูมิภาคเอเชีย
ตะวนัออกเฉียงใต ้เช่น การลงทุนใน สปป.ลาว ท าให้ภาษาจีนมีความส าคญัมากข้ึน จนกระทัง่
ผูค้นในหลายประเทศ เช่น ไทย สนใจศึกษาภาษาจีนเป็นภาษาต่างประเทศ มากเป็นอนัดบัท่ี 2 

รองจากภาษาองักฤษ 



ชาวจีนมีบทบาทส าคญัในธุรกิจการคา้ของทุกประเทศในประชาคมน้ี โดยเฉพาะอยา่งยิ่ง 
สิงคโปร์ ท่ีใช้ภาษาจีนเป็นภาษาราชการ เช่นเดียวกบัภาษาองักฤษ ภาษามาเลย ์และภาษาทมิฬ 

ส่วนในไทยนั้น คนไทยเช้ือสายจีนรู้ภาษาจีนน้อยกวา่คนสิงคโปร์เช้ือสายจีน เน่ืองจากรัฐบาลมี
นโยบายทางการเมืองท่ีต่างกนั รัฐบาลสิงคโปร์ใชค้วามแตกต่างทางเช้ือชาติของประชากรเป็นจุด
แข็งในการสร้างชาติสิงคโปร์ จึงมุ่งให้ชาวสิงคโปร์แต่ละชาติพนัธ์ุจ าเป็นต้องรู้ภาษาของตน
เช่นเดียวกบัภาษาองักฤษ ในขณะท่ีรัฐบาลไทยมีนโยบายใหปิ้ดโรงเรียนจีนเม่ือพรรคคอมมิวนิสต์
เขา้ปกครองจีน เพราะเกรงว่าโรงเรียนจีนจะมิได้สอนเพียงภาษาจีนเท่านั้น หากจะเป็นแหล่ง
แพร่กระจายลทัธิทางการเมืองท่ีรัฐบาลไม่พึงประสงค์ด้วย ฉะนั้น คนไทยเช้ือสายจีนจึงไม่ได้
เรียนภาษาจีน บางครอบครัวท่ีมีผูสู้งอายซ่ึุงใชภ้าษาจีนเป็นหลกั ลูกหลานอาจฟังค าภาษาจีนแตจ๋ิ้ว 
ฮกเก้ียน ไหหล า ไดบ้า้ง แต่อ่านไม่ออก เขียนไม่ได ้และไม่รู้ภาษาจีนกลาง (Mandarin) 

บทบาทของจีนท่ีมีมากข้ึนท าใหค้นไทยเร่ิมสนใจเรียนภาษาจีนมากข้ึน เหยา เอวีย้เอ๋ียน 

(Yao Yueyan) นิสิตปริญญาเอกท่ีจุฬาลงกรณ์มหาวิทยาลยั ซ่ึงเป็นอาจารยรั์บเชิญมาสอนท่ี

ภาควชิาภาษาจีน คณะศิลปศาสตร์ มหาวทิยาลยัรังสิต จึงไดเ้ขียนบทความเร่ือง在东盟“汉

语热”形式下兰实大学中文系的发展现状、存在的问题及发展对策

กล่าวถึงกระแสความนิยมเรียนภาษาจีน อนัเน่ืองมาจากการรวมกลุ่มเป็นสมาคมอาเซียน ก่อนจะ
พฒันาเป็นประชาคมอาเซียน ซ่ึงมีผลต่อการพฒันาสาขาวิชาภาษาจีนในมหาวทิยาลยัรังสิต 
ณัฐฌาภรณ์ เดชราช หวัหนา้ภาควชิาภาษาจีน คณะศิลปศาสตร์ มหาวทิยาลยัรังสิต ไดส้รุปความ
เป็นภาษาไทย เพื่อใหผู้อ่้านทราบรายละเอียดโดยสังเขปของบทความเร่ือง “สาขาวชิาภาษาจีน 

มหาวทิยาลยัรังสิต ภายใตบ้ริบท „กระแสนิยมภาษาจีน‟ ในอาเซียน และแนวทางการพฒันาใน
ปัจจุบนั” ดงักล่าว 

ประเทศสมาชิกของประชาคมอาเซียนมีความหลากหลายทั้งดา้นธรรมชาติและวฒันธรรม 

จึงมีแหล่งท่องเท่ียวท่ีไดรั้บการข้ึนทะเบียนเป็นมรดกโลกอยู่ในเกือบทุกประเทศ อุตสาหกรรม
ท่องเท่ียวส าคญัมีความต่อเศรษฐกิจของภูมิภาคน้ีอยา่งมาก เพราะไดน้ าเงินของนกัท่องเท่ียวจาก
ต่างถ่ินและต่างประเทศเขา้ไปหมุนเวียนให้เกิดการกระจายรายไดใ้นทอ้งถ่ินต่างๆ และมีรายรับ
เป็นเงินตราต่างประเทศโดยตรง แหล่งท่องเท่ียวท่ีได้รับการข้ึนทะเบียนเป็นมรดกโลกมีส่วน
ส าคญัในการพฒันาเศรษฐกิจของประเทศนั้นๆ นพปฎล ธารวานิช อาจารยป์ระจ าวิทยาลยัการ



ท่องเท่ียวและการบริการ มหาวิทยาลยัรังสิต จึงได้น าเสนอเร่ือง “พยู แหล่งมรดกโลกท่ีน่า
หลงใหลของเมียนมา” เพื่อแนะน าใหรู้้จกัมรดกโลกแห่งแรกของเมียนมาท่ีไดรั้บการข้ึนทะเบียน
เป็นมรดกโลกดา้นวฒันธรรม 

ความหลากหลายทางดา้นวฒันธรรมของประชาคมอาเซียนนั้น นอกจากจะเห็นไดช้ดัจาก
แห่งท่องเท่ียวประเภทวฒันธรรมแล้ว ลักษณะโดดเด่นทางวฒันธรรมของชาวมุสลิมยงัเป็น
โอกาสส าคญัทางเศรษฐกิจส าหรับอุตสาหกรรมท่องเท่ียวดว้ย เพราะชาวมุสลิมซ่ึงเป็นประชากร
ส่วนใหญ่ของอินโดนีเซีย มาเลเซีย และบรูไน เป็นกลุ่มนกัท่องเท่ียวท่ีมีแนวโนม้จะขยายตวัข้ึน
อย่างรวดเร็ว ดงันั้น ศราวุฒิ อารีย์ ผูเ้ช่ียวชาญพิเศษแห่งศูนยมุ์สลิมศึกษา สถาบนัเอเชียศึกษา 
จุฬาลงกรณ์มหาวิทยาลัย จึงได้รวบรวมข้อมูลและน าเสนอเร่ือง “การท่องเท่ียววิถีอิสลาม: 

โอกาสของไทยในประชาคมเศรษฐกิจอาเซียน” เพื่อให้ผูท่ี้อยูใ่นอุตสาหกรรมท่องเท่ียวตระหนกั
ถึงจุดแขง็ของทรัพยากรการท่องเท่ียวไทย ท่ีจะพฒันาตลาดท่องเท่ียวน้ีไดเ้ป็นอยา่งดีในอนาคต 

วารสารฯ ฉบบัน้ี มีรายงานผลงานวจิยัท่ีน่าสนใจเก่ียวเน่ืองกบัอาเซียน 2 เร่ือง ปาริสุทธ์ิ 
เลิศคชาธาร ผูช่้วยศาสตราจารยป์ระจ าคณะสถาปัตยกรรมศาสตร์ มหาวิทยาลยัรังสิต สนใจศึกษา
ภาพสะทอ้นสังคมและวฒันธรรมจากภาพจิตรกรรมฝาผนงั ไดน้ าเสนอเร่ือง “มวลมิตรอาเซียน
ในจิตรกรรมฝาผนงั: กรณีศึกษาภาพกากในจิตรกรรมฝาผนงัในอ าเภอโพธาราม จงัหวดัราชบุรี” 

ท่ีสะทอ้นภาพสังคมพหุวฒันธรรมในเขตอ าเภอโพธาราม จงัหวดัราชบุรี ส่วน เนตรนภา ไวทย์
เ ลิศศัก ด์ิ  (ยาบุ ชิตะ)  ผู ้ช่ วยศาสตราจารย์ประจ าคณะพาณิชยศาสตร์และการบัญชี 

มหาวิทยาลยัธรรมศาสตร์ ไดน้ าเสนอ “ปัญหาและอุปสรรคในการส่งออกสินคา้อาหารแปรรูป
ไทยไปตลาดอาเซียน” เพื่อประโยชน์ของผูป้ระกอบการส่งออกขนาดกลางและขนาดเล็ก 

นิรินธน์ ภู่คาํ แนะน าหนงัสือ สารานุกรมประวตัิศาสตร์ประเทศเพือ่นบ้านในอาเซียน 

ฉบับราชบัณฑิตยสภา เพื่อใหค้วามรู้เก่ียวกบัประเทศเพื่อนบา้นอาเซียนทั้ง 9 ประเทศ พร้อมกบั
ขอ้มูลเฉพาะของแต่ละประเทศ ทั้งท่ีเป็นเอกสารและเวบ็ไซตอ์ยา่งเป็นทางการของแต่ละประเทศ 

วารสารมนุษยศาสตร์และสังคมศาสตร์ไดพ้ิมพเ์ผยแพร่มาแลว้ 10 ปี มีเน้ือหากวา้งและ
หลากหลายมากจนเกินไป ฉะนั้น กองบรรณาธิการจึงไดก้ าหนดขอบเขตของวารสารฯ ให้แคบ
ลงตั้งแต่ปีท่ี 11 เป็นตน้ไป โดยใหฉ้บบัท่ี 19 เป็นเร่ืองของ “ภาษาและวฒันธรรม” ส่วนฉบบั
ท่ี 20 เป็นเร่ืองของ “ปรัชญาและประวติัศาสตร์” และในฉบบัต่อๆ ไป อาจมีทั้งสองแนวทาง



ในฉบับเดียวกันได้จึงขอเรียนเชิญให้ผู ้สนใจส่งบทความตามแนวเร่ืองดังกล่าวมายงักอง
บรรณาธิการไดพ้ิจารณาต่อไป 
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